





Contattori, rele termici, minicontattori, interruttori salvamotore
Contactors, thermal o/I relays, minicontactors, manual motor starters

DIMENSIONI D'INGOMBRO / OVERALL DIMENSIONS

SEZIONI
SECTIONS
DIMENSIONI ESTERNE / OVERALL DIMENSIONS DIME MONTAGGIO
FIXING DIMENSION
(1621 185.1 120
M4(Coil terminal) 4
CONTATTORE I 2 118 | | e
CONTACTORS ‘ % & 9
t—M10 Bolt
MM MMy
25
47 47 I - B
RELE’ e e
RELAY rasapl
o ¢ Oslp o =
147 65.5
M10(Main screw) | 184
M4(Coil terminal) 335
INTERBLOCCO MECCANICO "\ m ‘ o
MECHANICAL INTERLOCK = ST +
i AA : LM
8| (g E e 2
1 [ ™S,
215 160 46.5
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DIMENSIONI D’INGOMBRO / OVERALL DIMENSIONS

SEZIONI
SECTIONS
DIMENSIONI ESTERNE / OVERALL DIMENSIONS DIME MONTAGGIO
FIXING DIMENSION
(187)11 V4o 204.4 145
0
CONTATTORE 1 d s 0l |/
CONTACTORS ‘ !
NN A
S [T Il . o= 0 |9 ol o| v
__8§ - == g 8 8
110 127
RELE’ <
RELAY _ @D%
i
e d Oolp e 2| g
@ m®"® ®®®
121 . 8
M12(Main screw) 151 198
M4(Coil terminal ) 381
INTERBLOCCO MECCANICO \| P o s
MECHANICAL INTERLOCK 147.5 | B
©
L_f fi—J
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DIMENSIONI D'INGOMBRO / OVERALL DIMENSIONS

SEZIONI
SECTIONS
DIMENSIONI ESTERNE / OVERALL DIMENSIONS DIME MONTAGGIO
285 ‘ 2453 FIXING D/MENS/ON4_M1O
160 |- M16 Bolt 149 ) 250 l‘
©
CONTATTORE . ’ i |
CONTACTORS
i | o
ﬂ_‘_,_‘_,_‘_,_l‘h
40
RELE’
RELAY
dpn
P
179 [
SEZIONI
SECTIONS
AUSILIARI FRONTALI AUSILIARI LATERALI
TOP MOUNTING AUXILIARY CONTACTS SIDE MOUNTING AUXILIARY CONTACTS
2 43 52.9
10 30
N - =
‘ | ‘ K
[ =
o |1l ] :2%33 - 7
Qs 11— ] _ | IR @ O | 5 0| 0|
R - - B = =)
S =
88 88 12 15
M35 M35 hgcﬁ%faniausiliari)
ot g ottt i
SEZIONI
SECTIONS
12.3 8
AUSILIARI LATERALI ; 65.5 .
SIDE MOUNTING AUXILIARY CONTACTS ) T
©=
EE =) = - — -8R
M35 N
icontatti ausiliari) -
aux. contact) -
L™\ 5 wome 5l
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minicontatton
minicontactors

TRIPOLARI DI BASE
| minicontattori New Elfin vengono forniti con tre contatti di potenza ed un
~contatto ausiliario normalmente aperto (NO).

- STANDARD THREE POLE
New Elfin minicontactors are supplied as standard with three main pole
and an auxiliary contact normally open (NO).

QUATTRO TIPOLOGIE DI CONNESSIONE

I minicontattori sono disponibili con attacchi vite-serrafilo e pin a saldare
per circuito stampato. Su richiesta sono disponibili cersioni con attacchi
fast-on a cage-clamp.

FOUR TYPE OF CONNECTIONS

Minicontactors are available with various connections screw, solder pins,
fast-on and cage damps (on request).

VERSATILITA DI IMPIEGO

E’ possibile trasformare un minicon-
tattore standard in un circuito stam-
pato con apposito kit accessorio. La
stessa operazione & possibile anche
per il contatto ausiliario laterale. E’ inol-
tre possibile montare sul minicontattore per circuito stampato tutti gli acces-
sori della versione standard (contatti ausiliari laterali e frontali, temporizzatore,

contact. Customer can fit on solder pin minicontactor all the accessories of
Standard version (auxiliary contacts, timer mechanical interfock, RC unit ther-
mal O/L relay).

interblocco meccanico, filtro RC e relé termico.) -t
VERSATILITY UTILIZATION

Customer can change a standard minicontactor into a solder pins version with

a special kit. The same operation is possible for the side mounting auxiliary #—

BOBINE DI ALIMENTAZIONE

Nella nuova gamma di minicontattori New Elfin € possibile gestire le bobine di alimentazio-
ne c.a. e c.c. come ricambio.

COILS

In our new range of minicontactors we can supply ac/dc coils as spare parts.

-

TECNOLOGIA INNOVATIVA I ]

La traslazione dei contatti di potenza ¢ verticale. Questa tecnologia permette di L L

avere una distanza maggiore tra contatti fissi e mobili rispetto ad una soluzione ;‘:LI IJ:——
standard orizzontale aumentando potere d’interruzione e vita elettrica.
INNOVATIVE TECNOLOGY

The translation of main contacts is vertical. With this solutions minicontactors
have a longer distance between fixed and moving contacts respect to a standard solution with horizontal translation. Making and
breaking capacity and electrical life are longer than competitors.

m NEW ELFIN GAvMA ESTESA

La gamma di minicontattori si esten-

de fino a 16A 7.5Kw AC-3.
WIDE RANGE
AI—TRI Our range of minicintactors arrive up
n OTHEF\) S to 16A 7.6Kw AC-3.
090
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[fg LAY-OUT SERIE XSMALL - XSMALL SERIES LAY-OUT

090MAF40 090MAF04
090MAF31 090MAF20
090MAF22 090MAF11

090MAF13  090MAF02
090MRC / /

"'F o’ ._ o_ . 090MTE
- @ ELPE
090PIN
F T v Vv
\
090M3C6 090M3C6-DC
090M3C9 090M3C9-DC 090DINXS
090M3C12 090M3C12-DC I =
090M3C16 090M3C16-DC | \
N T e s s L X X T
P00 P00 D
: - - -
o] = o] =
. —— —
< ELFIMN - < ELFIMN -
090PINAUS i a . o ° ° | e- 0 o o. °
090PINAUSDC e m—— ‘ o — — —
L' | i |
090MAL10 JL : s | m F
@ 090MALO1 I I l I I
- xd L
I < ‘ELFIMN H .
° @ ®
ﬂ r/ "':r '
H ‘ } 090MIM16
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(] La norma definisce il contattore come un dispositivo elettromeccanico di manovra,
generalmente previsto per un numero elevato di manovre, avente una sola posizione
di riposo, ad azionamento non manuale, in grado di stabilire, portare e interrompere

correnti in condizioni normali del circuito, incluse le condizioni di sovraccarico e
manovra. La forza per la chiusura dei contatti principali normalmente aperti o per
I'apertura dei contatti normalmente chiusi & fornita da un elettromagnete. Nelle pagine
a seqguire trovete una serie di informazioni utili per ottimizzare la scelta del contattore
necessario a risolvere il problema specifico di impiego.

COME DIMENSIONARE Per effettuare il corretto dimensionamento di un contattore occorre tenere conto
UN CONTATTORE di alcuni fattori:

- categorie di utilizzazione che identificano la tipologia del carico

- della vita elettrica

- del numero di manovre/ora

La normativa stabilisce delle categorie di utilizzazione riferite ad impieghi ben precisi dei
contattori. Tali categorie sono riportate nella tabella seguente.

CATEGORIE CORRENTE ALTERNATA CORRENTE CONTINUA
DI UTILIZZAZIONE CATEGORIE  APPLICAZIONI TIPICHE CATEGORIE APPLICAZIONI TIPICHE
DEI CONTATTORI AC-1 Carichi non induttivi o debolmente DC-1 Carichi non induttivi o debolmente
induttivi,forni a resistenza induttivi, forni a resistenza
AC-2 Motori ad anelli: avviamento, arresto
AC-3 Motori a gabbia: avviamento, DC-3 Motori in derivazione: avviamento,
arresto del motore durante la marcia frenatura in controcorrente, manovre

a impulsi. Frenatura dinamica di motori
in corrente continua

AC-4 Motori a gabbia: avviamento, frenatura
in controcorrente, manovra a impulsi

AC-5a  Comando di lampade a scarica DC-5 Motori in serie: avviamento, frenatura in
controcorrente, manovre a impulsi.
Frenatura dinamica di motori in corrente

continua
AC-5b Comando di lampade ad incandescenza
AC-6a Comando di trasformatori
AC-6b Comando di batterie di condensatori
CATEGORIE AC-12  Comando di carichi ohmici DC-12  Comando di carichi ohmigci
DI UTILIZZAZIONE e semiconduttori con opto separazione e semiconduttori con opto separazione
DEI CIRCUITI AUSILIARI AC-13  Comando di semiconduttori DC-13  Comando di elettromagneti
con trasformatore di separazione
AC-14  Comando di piccoli carichi DC-14  Comando di carichi elettromagnetici
elettromagnetici (max 72 VA), con resistenza di risparmio
quali bobine di piccoli conduttori sul circuito ausiliario

o elettrovalvole

AC-15  Comando di carichi elettromagnetici
(oltre 72 VA)
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HOW TO DIMENSION
A CONTACTOR

CONTACTORS
UTILIZATION
CATEGORIES

SWITCHING ELEMENTS
UTILIZATION CATEGORIES

INTRODUCTION

The standard describes the contactor as an electromechanical manoeuvring device,
generally designed for a high number of operations, with just one idle position which
is non-manually activated, capable of making carrying and breaking currents under
normal circuit conditions, including overloading and operating conditions. The force
required to close the main contacts which are normally open or to open contacts
which are normally closed is supplied by an electromagnet. On the following pages
you will find a series of useful information for choosing the best contactor for your

specific requirements

In order to correctly dimension a contactor, several factors have to be considered:
- the categories of use which identify the type of load

- the electrical life
- the number of operations per hour

The standard establishes several categories of use referred to precise uses of

contactors.

These categories are listed in the following table.

ALTERNATING CURRENT
CATEGORIES TYPICAL APPLICATIONS

AC-1 Non inductive or slightly inductive
loads, resistance furnaces

AC-2 Slip-ring motors: starting and switching off

AC-3 Squirrel cage motors: starting switching
off motors during running

AC-4 Squirrel cage motors: starting
plugging - inching

AC-5a  Switching of electric
discharge lamp controls

AC-5b  Switching of incandescent lamps

AC-6a  Switching of transformers

AC-6b  Switching of capacitors banks

AC-12  Control of resistive loadsand solid state
loads with isolation by opto couples

AC-13  Control of solid state loads with
transformer isolation

AC-14 Control of small electromagnetic loads
(<72 VA)

AC-15  Control of electromagnetic loads

(> 72 VA)

DIRECT CURRENT
CATEGORIES TYPICAL APPLICATIONS

DC-1 Non inductive or slightly
inductive loads, resistance furnaces

DC-3 Shunt-motors: starting - plugging
inching. Dynamic breaking
of D.C. motors

DC-5 Series motors: starting - plugging - inching
Dynamic braking of D.C. motors

DC-12 Control of resistive loads isolation
by opto couples

DC-13 Electromagnet control

DC-14 Control of electromagnetic loads

having economic resistors in circuit
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|

L1/1 L2/3 L3/5 3/NO

T1/1 T2/4 T3/6 4/NO

Al

\'

L1/1 L2/3 L3/5 3/NO

T1/1 T2/4 T3/6 4/NO
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| Serie / Series XSMALL
\ SEZIONI / SECTIONS
TENSIONI DI COMANDO fkg) 0,17 0,17 0,17 0,17
CONTROL VOLTAGE
24V - 50/60 Hz 090M3C6-24  090M3C9-24  090M3C12-24 (090M3C16-24
48V -50/60 Hz 090M3C6-48  090M3C9-48  090M3C12-48 (090M3C16-48

110V - 50/60 Hz
230/240V - 50/60 Hz
380/400V - 50/60 Hz

090M3C6-110
090M3C6-240
090M3C6-400

0,23

090M3C9-110
090M3C9-240
090M3C9-400

0,23

090M3C12-110 090M3C16-110
090M3C12-240 090M3C16-240
090M3C12-400 090M3C16-400

0,23 0,23

12v DC
24V DC
48V DC
110vDC

SEZIONI / SECTIONS

090M3C6-12DC
090M3C6-24DC
090M3C6-48DC
090M3C6-110DC

090M3C9-12DC
090M3C9-24DC
090M3C9-48DC
090M3C9-110DC

090M3C12-12DC
090M3C12-24DC
090M3C12-48DC

090M3C16-12DC
090M3C16-24DC
090M3C16-48DC

090M3C12-110DC 090M3C16-110DC

PRESTAZIONI SECONDO IEC-60947 / PERFORMANCE IN ACCORDANCE WITH IEC-60947

AC1 20A 20A 20A 20A
AC3 200~240V 15 kW 7A 22 kW 9A 3 kW 12A 4 kW 16 A
380~440V 22 kW 6A 4 kW 9A 55 kW 12 A 7.5 kW 16 A
500~550V 3 kW 5A 3.7 KW 6A 4 kKW T7A 55 kW 9A
690V 3 kW 4A 4 kKW 5A 4 kKW 5A 4 kKW 5A
PRESTAZIONI SECONDO UL/CSA / PERFORMANCE IN ACCORDANCE WITH UL/CSA™
Ith 20A 25A 30A 32A
Monofase 115V 0.5 HP 0.5 HP 1 HP 2 HP
Mono-phase 230V 1 HP 2 HP 3 HP 3 HP
Trifase 200V 2 HP 3 HP 5 HP 7 HP
Tri-phase 230V 2 HP 3 HP 5 HP 7.5HP
460V 5 HP 7.5HP 10 HP 10 HP
575V 7.5 HP 10 HP 15 HP 15 HP
PRESTAZIONI SECONDO IEC-60947 / PERFORMANCE IN ACCORDANCE WITH IEC-60947
DCA 24V 1 polo in serie/pole in series 9A 10 A 12 A 16 A
L/R<1ms 2 poliin serie/poles in series 12 A 183A 15A 20 A
48V 1 polo in serie/pole in series 8 A 10 A 11 A 14 A
2 poliin serie/poles in series 10 A 12v 14 A 17 A
110V 1 polo in serie/pole in series 3 A 3A 4 A 5A
2 poliin serie/poles in series 6 A 7A 8A 9A
DC3/DC5 24V 1 polo in serie/pole in series 6 A 7A 9A 12A
L/R<10ms 2 poliin serie/poles in series 17 A 9A 12A 15 A
48V 1 polo in serie/pole in series 5 A 6 A 8A 10A
2 poli in serie/poles in series 7 A 8A 10A 13 A
110V 1 polo in serie/pole in series 1 A 1A 1A 2A
2 poli in serie/poles in series 3 A 4A 5A 6 A

1) Potenza nominale massima
1) Maximum rated power
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Serie / Series XSMALL
111
g s | o N 12 § 16 |
RELE’ / RELAY
TARATURA / SETTING RANGE (A) TARATURA / SETTING RANGE (A)
0,1 0.1..0.16 090MR16-016 25..4 090MR16-4
0.16...0.25 090MR16-025 4.6 090MR16-6
0.25..04 090MR16-04 5..8 090MR16-8
0.4..065 090MR16-065 6..9 090MR16-9
0.63...1 090MR16-1 7..10 090MR16-10
1..1.6 090MR16-1V6 9..18 090MR16-13
16..25 090MR16-2V5 12..16  090MR16-16
RELE’ TERMICO DIFFERENZIALE®
THERMAL O/L. RELAY
1/L1 3/L2 5/L3 R 95 97
11
2/T1 4/T2 6/T3 22 96/A2 9¢
1 3 5 13 Al
O O O ?
O O )) %
2 4 6 14 1A2
e T
I
o 6\6—‘
95 96 97 98
O O O o
2 4 6 14
SCHEMA PER CABLAGGIO DIRETTO
CONTATTORE - RELE’
DIRECT MOUNTING OF T.O.R. TO
MINICONTACTOR DIAGRAM OF
PREWIRING
0,3  Adattatore montaggio barra DIN 35 090DINXS
Mounting adapter DIN 35

|

SISTEMA MONTAGGIO SEPARATO
SEPARATE MOUNTING SYSTEM

090
35
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~_ SIDE MOUNTING

e

CONTATTI
FRONTALI
TOP MOUNTING

PER CONTATTI
AUSILIARI

FOR AUXILIARY
CONTACTS

090

L CONTATTO .
LATERALE

ACCESSORI - ACCESSORIES
CONTATTI AUSILIARI / AUXILIARY CONTACTS

sezonsecrons [ I [IEPIN BTN

1NO 1NC

20 090MAL10  090MALO1

ANO 3NO+1NC ONO+2NC  1NO+3NC ANC

40 090MAF40  090MAF31 090MAF22  090MAF13 090MAF04
ST

2NO INO+1NC ONC

30 090MAF20  090MAF11 090MAF02

PETTINI / SOLDER PIN TERMINAL

20 Pettini corti A.C. / (A.C.) short 090PIN
Pettini lunghi D.C. / (D.C.) long 090PINDC
10 Pettini corti A.C. / (A.C.) short 090PINAUS

Pettini lunghi D.C. / (D.C.) long 090PINAUSDC

FILTRO SOPPRESSORE / SURGE SOPPRESSOR UNIT

e 6§ o § 2 § 16

=
0,005 24-48V CA 090MRC48
0,005 60-127V CA 090MRC110
0,005 200-240V CA 090MRC240
0,005 17-24V CC 090MRC24DC
0,005  36-72VCC 090MRC72DC

INTERBLOCCO MECCANICO / MECHANICAL INTRLOCK

byl 6 ) 9§ 12 | 16

0,005 090MIM16
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ACCESSORI - ACCESSORIES

/// % I UNITA’ TEMPORIZZATA ELETTRONICA / ELECTRONIC TIMER UNIT

SEZIONI / SECTIONS

<
0 40 24-48V CA/CC delay ON 1-30 s 090MTEON48
40 100-220V CA/CC delay ON 1-30 s
090MTEON220
40 24-48V CA/CC delay OFF 1-30 s
090MTEOFF48
40 100-220V CA/CC delay OFF 1-30
090MTEOFF220 A+
At | :%E 5 st Js2 |a1 1
: AC/DC 24-48V : - : AC/DC 24-48V
| AC 110-220V 1 : AC 110-220V
I
I l I
3 e 2
-/+
INTERRUZIONE ALIMENTAZIONE DOPO IL TERMINE DEL TEMPO ts
INTERRUZIONE ALIMENTAZIONE POWER INTERRUPTION POWER INTERRUPTION AFTER TIMEOUT FINISHED
DOPO IL TERMINE DEL TEMPO ts AFTER TIMEOUT FINISHED AL A2
t>0.5s §1—"_-52 :
A1 A2
8 15— 18 ! : |
=T | , L Jts  ts=1..30s |—ts
15—__19
| ts=1...30s -|ts =1...30s APERTURA S1 - S2 PRIMA DEL TERMINE DEL TEMPO ts
TURN ON SWITCH (S1-S2) BEFORE TIME OUT FINISHED
AL ZFA2
INTERRUZIONE ALIMENTAZIONE POWER INTERRUPTION |‘—‘] <ts
PRIMA DEL TERMINE DEL TEMPO ts BEFORE TIMEOUT FINISHED S1 —/—82
Y |
mLZ}A2 ! e T
< tsl—+]
15_/|r_1 6 INTERRUZIONE ALIMENTAZIONE DURANTE FUNZIONAMENTO TIMER
19 t>1.5s = 1308 POWER INTERRUPTIONWHEN OPERATING TIMER
M-CFA2 s
|
S t i / De - ized
enza tensione e - energize: S1 _/_32 : :
Sotto tensione / energized 15—"——18 : | :
—ts
INTERRUZIONE ALIMENTAZIONE PRIMA DEL TERMINE DEL TEMPO ts
POWER INTERRUPTION ON DELAYING
AL Z}A2 i
S1—"—82 ! ! :
15—"—18 l | i I
—ts - <ts
BOBINE / COILS
5
TENSIONI DI COMANDO / CONTROL VOLTAGE
24V 50-60Hz 090B16-24
48V 50-60Hz 090B16-48
0,07 110V 50-60Hz 090B16-110
230V/240V 50-60Hz 090B16-220
380V/400V 50-60Hz 090B16-380
12V CC basso assorbimento / low consuption 090B16-12DCL
24V CC basso assorbimento / low consuption 090B16-24DCL
0,08 48V CC basso assorbimento / low consuption 090B16-48DCL
110V CC basso assorbimento / low consuption 090B16-110DCL
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|Z| CARATTERISTICHE AUSILIARI / AUXILIARY CHARACTERISTICS
N,
Assorbimento [VA] Campo assorbimento bobina [V] Tempo di funzionamento
Coil consumption Coil operating limit] Operating time (ms)
60Hz Spunto Ritenuta Dissipazione Attrazione Rilascio Attrazione Rilascio
(50Hz) Pick-up Sealed Dissipation [W] Pick-up Drop-out Pick-up Drop-out
32 6 2 80-110% 30 - 40% 10-20 35 - 45
32 6 2 80-110% 30 - 40% 10-20 35 -45
32 6 2 80 -110% 30 - 40% 10-20 35 - 45
32 6 2 80-110% 30 - 40% 10-20 35 - 45

Assorbimento [VA] Campo assorbimento bobina [V] Tempo di funzionamento
Coil consumption Coil operating limit] Operating time (ms)
60Hz Spunto Ritenuta Dissipazione Attrazione Rilascio Attrazione Rilascio
(50Hz) Pick-up Sealed Dissipation [W] Pick-up Drop-out Pick-up Drop-out
1.2 1.2 1.2 80 - 125% 10 - 30% 40 - 50 35 + 45
1.2 1.2 1.2 80 - 125% 10 - 30% 40 - 50 35 + 45
1.2 1.2 1.2 80 - 125% 10 - 30% 40 - 50 35 + 45
1.2 1.2 1.2 80 - 125% 10 - 30% 40 - 50 35+ 45

CARATTERISTICHE ELETTRICHE AUSILIARI RELE’
AUXILIARY CONTACT RELAIS ELECTRICAL CHARACTERISTICS

G4y

Ith AC11/AC-15 DC11/DC13

ACT 110V 220V 550V 110V 220V
(A (A (A (A (A (Al
16 0.3/2.5 0.3/2 0.3/1 0.28 0.14

CARATTERISTICHE ELETTRICHE AUSILIARI
AUXILIARY CONTACT ELECTRICAL CHARACTERISTICS

CORRENTE NOMINALE / NOMINAL CURRENT Numero Vita Vita Elettrica
manovre/ora meccanica . Ny
Ith AC-15 DC-13 Operation Mechanical Flec;r;%acl)cl;g(i.\
per hour life op x 10.

AC-1 120V 240V 480V 600V 125V 250V 440V 600V

(A (A A (A (A (A (A (A (Al
16 6 3 1.5 12 11 055 031 02 1800 1200 100
16 6 3 1.6 12 11 055 031 02 1800 1200 100

NUMERAZIONE CONTATTI AUSILIARI
TERMINALS MARKING OF AUXILIARY CONTACTS

090MAF20 090MAF11 090MAF31 090MAF13 090MAL10 090MALO1
53 63 51 61 5163 53637383 5I3 6H3 8I3 53 61 71 83 5163 71 81 53 63 73 83 13-1i17 %1-39
54 64 52 62 5264 5464 7484 54627484 54627284 52647282 54647484 14-8%22-i¢€

090MAF02 090AF40 090MAF22 090MAF04
090
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=

4

090MR16

AC-3 UE 380-440V

500

e\*“o'%\‘\

A
@\“C’g‘“\c"\e

N

N
N

AN

200

N

N

~— 100

N

a
o

N
o

a
o

Endurance( X 10,000 Operations

o

IN

2

1

1
Power kW

4

6

8 10 15 20In(A)

230V |

|
1.5
2.2

I I B—|
22 3 4 |

440V |

4 55 75 |

VITA ELETTRICA - ELECTRICAL LIFE TIME

AC-4 UE 380-440V

100

G“\O/N

Ay
GN\oéﬁc}\N

50

20

17

Endurance( X 10,000 Operations)

4
\
2 N
\
\
™

]

1 4 6 8 10 15 20In(A
Power kW ‘ ‘ 15 20m@A)
230V | 1.5 22 3 4 |
440V | 22 4 55 75 |

CURVE CARATTERISTICHE RELE - RELAY CURVE CHARACTERISTICS

Tripping time

AWIAMENTO A FREDDO
COLD START
60
40
30
20
2 10 L
= il
p{ IRILWERY
W\
2 ! \
Y\
L 60 ANY
. X
30 -
20 >
10111 Open-phase
80t (Average)
e}
g
B s
2
1
0.
0.
0.5
0.4
= U8 0 15

Multiple of current setting

X in (A)

Tripping time
|

AWIAMENTO A CALDO
WARM START
60
40
30
20
‘03'.') 10
£ H
H am
5 \
HHA
— 60 T \\
\ N\
SBIAN
20
10 \\
kel Bg \\
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DIMENSIONI D'INGOMBRO / OVERALL DIMENSIONS
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DIMENSIONI D'INGOMBRO / OVERALL DIMENSIONS

SEZIONI
SECTIONS
% 377
36.1 35
aan ; 0 ==u
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DIMENSIONI D'INGOMBRO / OVERALL DIMENSIONS

SEZIONI
SECTIONS
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DIMENSIONI D'INGOMBRO / OVERALL DIMENSIONS

SEZIONI
SECTIONS
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LAY-OUT INTERRUTTORI AUTOMATICI - MANUAL MOTOR STARTERS LAY-OUT
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Contattori, rele termici, minicontattori, interruttori salvamotore
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INTERRUTTORI AUTOMATICI SALVAMOTORE - MANUAL MOTOR STARTERS
SEZIONI
\ \ \ SECTIONS

Taratura [A] 0,36 1,00 2,20
Setting range [A]

0,1-0,16 090S32H-016
0,16-0,25 090S32H-025
0,25-0,4 090S32H-04
0,4-0,63 090S32H-063
0,63-1 090S32H-01
1-1.6 090S32H-1V6
1,6-2,5 100 o90532H-2v5
2,5-4 L4 090S32H-4
4-6 090S32H-6
5-8 090S32H-8
6-10 090S32H-10
9-13 090S32H-13
11-17 090S32H-17
14-22 090S32H-22
18-26 50 (90532H-26
22-32 090S32H-32
28-40 090S63H-40
34-50 50 90563H-50
45-63 090S63H-63
55-75 090S100H-75
70-90 1'3? 090S100H-90
80-100 090S100H-100
ACCESSORI / ACCESSORIES
S 0,018 1NO+1NC 2NO 2NC
- 3D Contatto ausiliario frontale / Front mounting auxiliary contact
090SAF11 090SAF20 090SAF02
[
» o
. 0,030 1NO+1NC 2NO 2NC
Contatto ausiliario laterale!"’ Side mounting auxiliary contact”
o 090SAL11 090SAL20 090SAL02
= .
i 0,040 1NO+1NC 2NO 2NC
Contatto ausiliario laterale di segnalazione intervento magnetico e/o termico"/ Side mounting alarm contact (any trip)®”
- * 090SALS11 090SALS20 090SALS02
- .
. 0,040 1NO+1NC 2NO 2NC
Contatto ausiliario laterale di segnalazione intervento magnetico/ Side mounting alarm contact (magnetic trip)”
o 090SALM11 090SALM20 090SALMO02
. 0,110 Bobina di sgancio Bobina di minima Bobina di minima tensione
y a distanza® tensione® con contatti ausiliari
: an Shunt release Undervoltage release anticipati 2NO®®
Undervoltage release
with switch with 2NOP®
b2 - advanced auxiliary
L 1 contacts
bt 24V 50HZ / 28V 60 Hz 090SB24 090Sv24 090SVA24
e 110...127V 50HZ / 120V 60 Hz 090SB110 090SV110 090SVA110
220...230V 50HZ / 240..260v 60 Hz  090SB230 090SVv230 090SVA230
4 240V 50HZ / 277V 60 Hz 090SB240 090SVv240 090SVA240
380...400V 50HZ / 440..480v 60 Hz  090SB400 090SVv400 090SVA400
415...440V 50HZ / 460...480V 60 Hz  090SB440 090SVv440 090SVA440
(1) Montaggio a sinistra (1) Side mounting on the left
(2) Montaggio a destra (2) Side mounting on the right

(3) Montaggio solo su interruttore con manopola rotativa (3) Mounting only rotary handle
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INTERRUTTORI AUTOMATICI / MANUAL MOTOR STARTERS
CARATTERISTICHE GENERALI / GENERAL CHARACTERISTICS

INTERVENTO TERMICO REGOLABILE ADJUSTABLE THERMAL RELEASE CERNICAZIONE
% INTERVENTO MAGNETICO 13x le max MAGNETIC RELEASE 13x le max
CLASSE D’INTERVENTO 10 TRIP CLASS 10 C E
COMPENSAZIONE TEMPERATURA AMBIENTE ~ AMBIENT TEMPERATURE COMPENSATION
FUNZIONI DI PROTEZIONE: PROTECTIVE FUNCTIONS:
- Mancanza fase - Phase failure
- Corto circuito - Short circuit
- Sovraccarico - Over load
NUMERO DI POLI NUMBER OF POLES 3
TENSIONE NOMINALE (Ue) RATED VOLTAGE (Ue) fino a / up to 690V
FREQUENZA NOMINALE RATED FREQUENCY 50/60 Hz
TENSIONE NOMINALE DI ISOLAMENTO RATED INSULATION VOLTAGE Ui 690V / Uimp. 6KV
, |IEC 60947-2 (interruttore — breaker):  CAT.A
CATEGORIA D’IMPIEGO UTILIZATION CATEGORY IEG 609474 (awiatore - motor starter): AC3
DURATA MECCANICA MECHANICAL ENDURANCE S32H 100.000 oper. / S63H — S100H 50.000 oper.
DURATA ELETTRICA ELECTRICAL ENDURANCE S32H 100.000 oper. / S63H — S100H 25.000 oper.
NUMERO MANOVRE ORA MAX OPERATING FREQUENCY 25 oper./hour

COMPENSAZIONE TEMPERATURA TEMPERATURE COMPENSATION -20++60 °C
SGANCIO ISTANTANEO PER CORTO INSTANTANEOUS SHORT

CIRCUITO CIRCUIT RELEASE 13xle
Rated Thermal  Magnetic Switching of 3 phase AC motors, AC-2, AC-3
operational r_elease releas_e 400/415V
Type cuprent ad‘:‘;;‘gf"t operating  3-phase [kW] (50/60Hz) 3-phase [HP] (60Hz2)

[A] [A] [A] 230V 400V 690V 230V 460V 575V lcu[kA] Ics [kA]

0.16 0.1..0.16 2.1 - 0.02 - - - - 100 100

0.25 0.16..0.25 3.3 0.03 0.06 - - - - 100 100
0.4 0.25...0.4 5.2 0.06 0.09 - - - - 100 100

0.63 0.4..0.63 8.2 0.09 0.12 0.25 - - - 100 100
1 0.63..1.0 13 0.12 0.25 0.55 - 1/2 1/2 100 100
1.6 1.0..1.6 20.8 0.25 0.55 1.1 1/3 3/4 1 100 100
2.5 1.6..2.5 32.5 0.37 0.75 15 1/2 1% 1% 100 100
4 2.5..4.0 52 0.75 15 3 1 2 B 100 100
6 4.6 78 15 22 4 19 5 5 100 100
8 5.8 104 15 g 55 2 5 5 100 100
10 6..10 130 3 4 75 3 7V 10 100 100
13 9..13 169 3 5.5 11 3 % 10 100 100
17 11..17 221 4 75 11 5 10 15 50 38
22 14..22 286 4 75 15 7% 15 20 50 38
26 18..26 338 55 11 185 7% 15 20 50 38
32 22..32 416 7.5 15 22 10 20 30 50 38
40 28-40 520 75 185 30 15 30 40 40 30
10 6-10 130 3 4 75 3 7V 10 100 100
iE 9-13 169 3 5.5 11 3 7% 10 100 100
17 1117 201 4 75 11 5 10 15 50 50
22 14~22 286 4 75 15 7% 15 20 50 50
26 18~26 338 55 11 185 10 20 25 50 50
32 22-32 416 7.5 15 22 10 25 30 50 50
40 28-40 520 7.5 185 30 15 30 40 50 50
50 34-50 650 11 22 45 15 40 50 50 50
63 45-63 819 15 30 55 20 50 60 50 50
65 47-65 845 15 30 55 20 50 60 35 27
17 1117 221 4 75 11 5 10 15 100 100
22 14-22 286 4 75 15 7% 15 20 100 50
26 18~26 338 55 11 185 10 20 25 100 50
32 2232 416 7.5 15 22 10 25 30 100 50
40 28-40 520 75 185 30 15 30 40 100 50
50 34-50 650 11 22 45 15 40 50 100 50
63 45-63 819 15 30 55 20 50 60 100 50
75 55-75 975 22 37 63 25 60 75 75 50
9 70-90 1170 30 45 75 30 75 100 75 50
100 80~100 1300 30 45 90 40 75 100 75 50
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COMBINAZIONE DI INTERRUTTORE AUTOMATICO E CONTATTORE
COMBINATION MANUAL MOTOR STARTERS AND CONTACTORS

UNIT/X DI FISSAGGIO UNITA DIGIUNZIONE ~ UNITA DI FISSAGGIO  INTERRUTTORE CONTATTORE
MOUNTING UNIT ¥ CONNECTION UNIT MOUNTING UNIT MOTOR STARTER CONTACTOR
1 090DA-16HA 090MU-45 090S32H 090M3C6  + 090M3C16
1 090DA-16HD 090MU-45 090S32H 090M3C6DC + 090M3C16DC
1,2 090DA-22HA 090MU-45 090S32H 090MC9B  + 090MC22B
1,2 090DA-32HA 090MU-45 090S32H 090MC32A -+ 090MC40A
2,3 090DA-63A 090MU-55 090S63H 090MCB5A
4,6 090DA-95A 090MU-70 090S100H  090MC85A -+ 090MC100A

—~ UNITA DI
GIUNZIONE
CONNECTION
UNIT

090S32H
+
090MC40A

54,6(DC 81.8)

84.7(DC 111.8,
111.7(DC 138.8

162.8
782

55
&

5
.25

°lo

90

.
A L
[

125

o

=]
=
=
=
o
[
T

090S63H

260

+
090MC65A =t I

[59.7(DC 87.1)

103.2(DC 117.6
140(DC 167.4)
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